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AnHoTaums. JlaHHOE HCCleIOBaHUE TOCBAIIECHO H3YYEHUIO OCOOEHHOCTEH
MPUMEHCHUSUHOS3BIYHOM ~ JIGKCUKH B TMOJTHMYECKOM  TEKCTE.AHAIM3UPYIOTCS
(GyHKIIMK, ceMaHTHYecKas TMpUpoJa 3aMMCTBOBAaHUN B CTHXOTBOpeHusx M.U.
IIBeTaeBoii. YcTaHaBIMBACTCS, YTO JEKCEMBI JAHHOTO THUIA HAMOOJIee YaCTOTHHI B
HETOCPEJACTBEHHO B CAMHUX TEKCTaX, a TAK)KE B HA3BAHUAX CTUXOTBOPEHUMN U IIUKJIOB.

KiiroueBblie c10Ba: 3aMMCTBOBaHHAsA JIEKCUKA, PYCCKHM S3BIK, MMOITUYECKUI

TekcT, M.W. [IBeTaeBa, 3aMMCTBOBAaHHAs JIEKCUKA, HHOSA3BIYHOE BKPAILICHHUE.



B cOBpeMEHHOI JMHIBUCTHUKE B Kauye€CTBE OJHOTO M3 JAUCKYCCHOHHBIX
BOIIPOCOB  PAa3BUTHUSl COBPEMEHHOTO PYCCKOTO sI3bIKa BBICTYMAET Mpoliema
KOJIMYECTBEHHOM M KAa4eCTBEHHOM TpaHchopMaIuu JIEKCUYECKOM cUCTeMbl Ha 0aze
3aMMCTBOBAHUU.

[Iponiecc 3aMMCTBOBAaHMS MPOUCXOAWI B PA3HBIE HMCTOPUYECKUE DIIOXMU.
Hampumep, mnosiBuBIIMECS B SIOXY OOIIECIABSIHCKOIO $3bIKa 3aUMCTBOBAHUS
IIOJTHOCTBIO OCBOEHBI PYCCKHM SI3BIKOM M HE BOCIPUHHUMAIOTCS CeWdac Kak
3aMMCTBOBaHHbIe  (u30a, yk, xoim u  Op.).Hekotopele  JeKkcudecKue
C€IUHULBIICPENUIM B PYCCKMA B  pE3yJIbTaTe IOJIUTUYECKUX, COLMAIBHO-
AKOHOMHUYECKHX, KYyJIbTYPHBIXKOHTAKTOB Pa3HbIX HApOAOB. OJHAKO OHU COXPAHSIIOT
CTaTyC 3aMMCTBOBAHUI JJOHACTOAIIETO BpeMEeHU (deghoim,iambaoa u op.) .

N3yyenueM ocoOeHHOCTEN (YHKIIMOHUPOBAHUS 3aMMCTBOBAaHUN B PYCCKOM
A3BIKE 3aHUMAJIUCh MHOTHE OTEUECTBEHHBIE U 3apyOEKHbIE yUeHbIC-TUHTBUCTHI. V. A.
bonysn ne Kyprens oOpatuics K H3YYEHHIO MpPOOJEMbl CMEIICHUS S3bIKOB.
OO0O0CHOBBIBAsI MBIC/Ib O BaKHOCTH IIPOBEICHHUSI IICUXOJIOTHUECKOT0 aHAM3a S3bIKOB,
CBSI3aHHBIX reorpadUuuecku, YUYEHBIMIPUXOAUT K BBIBOJY O TOM, YTO «pa3ziUYHbIC
S3BIKM c(hOpMHpOBAIMCH 3a cueT ux cMmemeHus»[1, c. 122]. 1. bamm BeIBHraeT
UICI0 O MEeXBbA3bIKOBBIX oOmeHax.[lo muenuto I'. Tlayns, myrermnecTBus nrofei,
CyLIECTBOBAHME HAa OIPEHECICHHOM TEPPUTOPUHU, «MACCOBOE  IIEPECEIICHUE,
MOCTOSIHHAsT MUTpalys OTAENIbHBIX TPYNIl JIIOJACH, 3aBOEBAHUA, KOJOHU3AIUU
SIBIISTIOTCS. (PaKTOPAaMH, BIMSIONIMMHU Ha MPOIIECC 3aMMCTBOBaHM» [3, ¢. 214].

B NIHMHrBHCTHUYECKOW TEOPUM3AMMCTBOBAHHAS JIEKCHKA PAacCMaTPUBAETCA C
pa3HbIx Touek 3peHus.Tak, yuensle JL.II. Kpeicun n JI.LM. bam cucrematuznpyror
TEPMHUHOJIOTUYECKUN anmapaT Teopun 3amMmcTBoBanuil. [.0. Bunokyp, B.M.
ApuctoBa  KIacCHPUUUPYIOT JaHHYI0 JIEKCUKY €  YYE€TOM  BpPEMEHHBIX
xapaktepuctuk.B padoraxC.U. baxtunoii, E.M. MapkoBoi#i moaBepraroTcsi aHaIu3y
3aMMCTBOBAHUS B aCTIEKTE BO3MOXKHOCTEH WX TEMATHUECKUX 00bEIMHECHUN.

NHTepecHsl 118 HM3y4EHUS  JIEKCMYECKOTO  COCTaBa, B  YaCTHOCTH
3aMMCTBOBAHHOW JICKCUKH, MPOU3BEICHUS MOATOB U IMpo3anukoB XX Beka. Macrtepa

XYAOKECTBECHHOI'O CJIOBAIMIPOAYKTHUBHO HUCIIOJIB30BAJIM MHOCTPAHHBLIC CJIOBA B TCKCTAX



CBOMX CTHUXOTBOpeHHUU. WX mpousBeaeHuss SBISAIOTCA 0a3ol [UIsl U3yYeHUsA
3aMMCTBOBAHUI KaK CPEACTB XYI0KECTBEHHON BBIPA3UTEIBbHOCTH.

M.U. llBeraeBa — mo3T, mnpo3auk u mnepeBoguuk CepeOpsiHOrO Beka.
[Tomyuymma xoporee oOpa3oBaHme, Biajeila HECKOIBKUMH SI3bIKAMH: CBOOOHO
roBOopuja Ha HEMEUKOM, 3Halla (paHIy3CKHi s3bIK. TOMy, 4YTO MHOTOSI3bIYME
OTPa3UIIOCh B €€ TEKCTaxX, CIIOCOOCTBOBAJIO MpPEObIBAHUE B Pa3HbIC MEPUOJIbI KU3HU
Bo @panumu, YexocnoBakuu, ['epMaHuu. 3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBA OPraHUYHO
«BIUIETAKOTCS BTEKCTHI 1103Ta. BakHbIM 111 ipou3BenieHuid M. L{BeTaeBou sBisieTcs
HACBIINICHHE TEKCTOB HEMEIKUMHU U (PAHITY3CKUMH CJIIOBAMH, YTO JIEMOHCTPUPYET
BPOKJICHHOE MHOTOT'OJIOCHE TIOATA.

B ctuxorBopenusx M. L{BeTaeBol MHOSI3BIYHBIE CJIOBA BCTPEUYALOTCS:

1. B Ha3BaHMSIX IIUKJIOB CTUXOTBOPECHUM, HapuMmep, «Ici-hauty.

2. B Ha3BaHMSIX CTHUXOTBOpEHHM, Hampumep, «Aeternumvale, Perpetuum
Mobile» (BeuHo ABMXKYIIIEECS).

3. B Ttekcrax ctuxorBopeHui. JlanHas rpynma HauOojiee YacTOTHA.
[IpencraBiisieT Hay4YHbI HHTEPEC B IUIAHE aHAIU3A.

OTeuyecTBEHHBIE JIMHTBUCTHI OTMEYAIOT 0CO000€ OTHOIIEHHWE IM03Ta K
HWHOsI3bIYHOMY ciioBy. B wactHoctu, FO.B. IlyxHaueB ormeuaet: «M.U. IlBeraena,
BO3MO>XHO, HalllJla TEMY CTUXOTBOpeHUs] «HakiaoH» B MHOTrO3HAYHOCTH HEMEIKOTO
cioBa Neigung, 0003Havaromero u (pu3nyecKkoe sIBJICHUE, U JYIICBHYIO CKIOHHOCThY
[4, c.112]. VYdeHslii yka3pIBaeT, YTO IOIT pPa3BUBACT CEMAHTHUKY KOHKPETHOM
EUHULIBIMIIN 1IeJION0 TEKCTa Ha OCHOBE B3aMMOJCHCTBHSI CMBICIOBBIX OOBEMOB
pycckoro v uHOsI3bIYHOTO ciioB.Ilo Muenuto JI.B. 3yOoBa, MHOSI3bIYHASL JIEKCUKA B
tekctax M.U. llBeTaeBoil BBOOUTCS HE Kak sI3bIKOBOHM (hakT (B BHJE BapBapu3Ma,
9K30TH3Ma, KajamOypa ¥ 1p.), a B KadecTBe 0a3bl «MOJEIUPOBAHUS
HJICOJIOTHYSCKOT0 3HAUCHHMS MJIM O0Opa3HOM CHCTEMBI IIPOU3BEICHUAN| 2, ¢. 35].

B cruxorBopenun «Aeternumvale!y coderanusi cioBa ymoTpeOsIOTCS Kak
(dbpazeosioru3M, KOTOPHIA TMEPEBOJUTCS, KaK «Ipollail HaBeku». [laHHas jexcema
SBJISICTCSI HHOCTPAHHBIM BKPAIJICHUEM U BBITTOJIHSAET HOMUHATHBHYIO (DYHKIIHIO:

«Aeternumvale! Copowen kpecm!



U0y uckamo noo Hosvim Opedom

U noswvix 6e30H u HOB8bIX 36€30,

Om nopadxcenuss — k nobedam!»[5, T.3, c. 73].

Crnenyer OTMETHUTB, UTO JAHHOE BBIpAXKEHHE YIOTPEOISETCS B TEKCTE 3 pas3a B
Havyasle Kaxaoil ctpodsl. Mcnonapb3oBaHME HWMEHHO JIATHHCKOTO (¢pa3eosioruiMa
Aeternumvale otchutaeT Hac K OMOJIEHCKOM TeMaTHKeE.

Tema ®panunu u Ilapmxa B TBopuectBe M.U. llBeraeBoii mmeeT ocoboe
3Hauenue. Kommosumusi crtuxorBopenus «DouceFrance» umeer cBoeoOpasHoe
CTpOeHHe: ero mepBas cTpod)a TMONTHOCTHIO HamucaHa Ha (QpaHITy3CKOM, BCE
OCTaJIbHBIE Ha PYCCKOM:

«Adieu, France!

Adieu, France!

Adieu, France!

MarieStuart

Mue @panyueu — nemy

Heorcnee cmpanvr —

Ha ooneyro namame

/lea nepaa oamwi.

OHu na pecnuyax

Heosuoicno cmosm.

Jlano mHe omnavimoe

Mapuu Cmioapmn[5, T .4, c. 16].

Vcronp30BaHWe WHOCTPAHHBIX CIIOB B JAaHHOM KOHTEKCTE, IO HaIIeMy
MHEHUI0, HEOOXOJUMO [Jisi TOTO, 4TOOBI TepeaaTh OTHOIIEHUE I0ATa K CTpaHe.
Kpome Toro, mis M.U. L{BeraeBoil, HAUUTAHHOW W 3HAIOIIEH HECKOJIBKO SI3BIKOB,
ynotpebienre Takux (pa3 Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE OBLIO JOCTATOYHO MPOCTHIM
S3BIKOBBIM clTydaeM. JlaHHBIE 3aMMCTBOBAHUS BBICTYMAIOT B KaYECTBE WHOCTPAHHBIX
BKPAIUICHUH, BBITIOJHSIOIINX HOMUHATUBHYIO (DYHKITHIO.

B cruxotBopenuu «llena kax cmpenvl U KAK MOpeHbl» BCTpPEUACTCS

HHOSA3BIYHOC CJIOBO MOpEHA.



«llena kax cmpenvt u KaK MopeHwl,

Muawue uz-noo noe

C 38yKom p8yweeocs amiudca.

— Ilena! — u yenoii cmenou mampacHotu

Ocmanosums He Moz

Mup mensa»[5, T.2, c. 71].

Mopena — 3T0 CKOIIeHHEe 00JIOMKOB TOPHBIX ITOPO/I, BATYHOB, CABUTAEMBIX C
rop MOJBWKHBIMU JieMHUKaMu. CJIOBO MPUILIO B PYCCKUN S3BIK M3 (HPaHILy3CKOIrO
SI3BIKA, SIBJISIETCS 3aMMCTBOBAHHBIM ¥ BBITTOTHAET HOMUHATHUBHYIO ()YHKIIHIO.

B CTUXOTBOPEHUM« Bam epycmuo.— Bvl 6071bHbL ... yUCTIONB3YETCS
¢bpanity3ckoe cioBocoueTanue Beautenebreux:

IBeautenebreux! - Bam epycmmno. - Bot 601bHbL.

Mup neonpasoan, - 360 6onum! - Boonw nesxcHotl

Pakosunvl wexu - ¢pynap, xax nouo.

Hu monxkut 3601 eeneyuanckux oyc,

(Kaxas-nub6yowv namsmo Kazanoewl

Monaxune npecmynnoti) - Hu KIUHOK

Jlamacckoil cmanu, Hu KpeuwjeHCKUtl 2y

Konoxonos no connoti Mocrkoeuu -

He pacxonoyrom nvinue Bawieti menol.

Josepbome mue ce200HAWMHION HOUb.

A nomaiinoii ponaps oepoicy noo wanvion[5, T.4, c. 34].

Coueranue eeautenebreux mepeBoauTCsS ¢ (PPaHIY3CKOTO s3bIKa Kak
«KpacaBell MpadHbli». B TaHHOM TEKCTe UCTIONB3YeTCs B IpaduKe sI3bIKa-UCTOUYHUKA,
SBISICTCS. ~ WHOCTPAHHBIM  BKpaIlUICHHWEM. B CTHMXOTBOpPEHHMH  COYETaHHUE

seautenebreuxBBICTyTIa€T B KaueCTBE OOpaIeHUs!, BHIMOIHSS (YHKIIMIO HOMUHAIIHH.
Cnenyer OTMETUTh, YTO B TMPOU3BENACHUM €CTh APYTHE€ 3aUMCTBOBAHUS: @yiap
(Jlerkasi mIeaKoBas TKaHb JUIA IUIATKOB, KOCBIHOK W JIp. Bellew.); ¢owuapwv, Oycul,

cmajlb, ULAJld. HaHHBIe JICKCEMbI B TCKCTCTAKIKC BBIIIOJIHAOT HOMHWHATUBHYIO

byHKLHIO.



Taxkum obpaszom, 5361k M.U. 1IBeTaeBoil crnokHBIA. 3aMMCTBOBAHHBIC CJIOBA
WCHOJIB3YIOTCA B TOM 3HAYEHHH, B KOTOPOM OHH 3aKPEIUICHBI B S3BIKE-MCTOYHUKE.
[Ipy 3TOM NO3T OCHOBBIBAETCS HA PYCCKOM CO3BY4YMH. B3anmmoneicTBue pycckoro u
VMHOSI3BIYHOIO 3Ha4YC€HUM cioBa B o33uu M. WM. IBeraeBoii BcTpeyaercs: 10CTAaTOYHO
4acTO, BBITIOJIHSS BAXKHYIO CMBICTIO00Pa3yIOIIYI0 pOjib B TOCTPOCHUH TEKCTA.

HNHOA3pIUHBIE CIIOBA, BCTPEYAIONIMECS B IPOAHAIM3UPOBAHHBIX TEKCTAX
MI0ATA, SIBJIIOTCA OCOOECHHOCTHIO €€ MOATHUKHU. Hamu oTMeueHbI Cl1oBa U BhIpaKEHUS B
rpaduke s3bIKa-OpUruHaia, YTo CBUACTENbCTBYET 0 ToM, uTo M.U. 1IBeTaeBa — moar,
KOTOPBIM BIHTAI B ce0s uepe3 S3bIK KyJIbTypHOE Hacieaue. Yare ucrnoiab3yroTcs
BKpaIUJICHUsS W3 HEMEIKOro M (paHI[y3CKOro s3bIKOB. B mpoaHaM3upOBaHHBIX
MMOATUYECKUX TEKCTaX MPEUMYILECTBEHHO BCTPEUYAIOTCA MHOCTPAHHBIE BKPAIUJIEHUS U

3alMMCTBOBAHHBIE CJIOBA C HOMUHATUBHON (PyHKIIUEH.
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Annotation. This study is devoted to the study of the peculiarities of the use
of foreign language vocabulary in a poetic text. The functions and semantic nature of
borrowings in the poems of M.l. Tsvetaeva are analyzed. It is established that
lexemes of this type are most frequent in texts, in the titles of poems and cycles.
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